Instrucées Originais

Guia de instalaciao e operacao do guincho e do controle remoto sem fio.

Cada situacdo de guincho pode causar ferimentos pessoais. Para minimizar esse risco,
¢ importante ler este guia com atencao. Familiarize-se com a operagao de seu guincho
antes de usa-lo e esteja constantemente orientado para a seguranga. Neste guia,
fornecemos informacgdes de seguranca importantes e instrugdes sobre como instalar
seu guincho.

GUARDE ESTE MANUAL e outras literaturas do produto encontradas neste kit para
referéncia futura e reveja frequentemente para operacao segura continua. Instrua todos
os usudrios deste produto a revisar este manual antes de operar este produto.
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Leia todos os produtos
Literatura

Sempre use couro
Luvas

®

Sempre use audi¢do e
Protetor ocular

Nao Mova Pessoas

Nunca use o guincho como
um Guindaste

Sempre use fornecido
Correia de Gancho

Assente adquadamente a
carga Garganta de Gancho

Nunca aplique carga a
Ponta do gancho ou trava

Corda de Vento no Fundo
de
Tambor

Nunca enrole corda por
cima do tambor

Esmagamento de dedo/

Perigo

Fairlead Pinch Point

Perfuracao / corte de mao
Perigo

Perigo de superficie

Explosdo/Estourar Perigo de incéndio e
Perigo queimadura

Nunca faca uma rota
Nunca fagca wuma rota lfc ¢a U °
o elétrica
elétrica

Cabos em ponta Arestas

Cabo através ou proximo
Partes moveis

Evite instalar cabos
elétricos em torno de
pontos de aperto e desgaste
/ abrasao

Risco de fiagdo exposta
Isole a fiagdo exposta
E terminais

THSHSH I INEC

Embreagem desengatada

Nunca volte a ligar
Corda




Nunca
prenda o
cabo de aco
de volta em
S1 mesmo

Wrong Evite
Right puxdes
laterais

Precaucoes Gerais de Seguranca

Avisos e cuidados
~—

Ao ler essas instrucoes, vocé vera AVISOS, CUIDADOS,
AVISOS e NOTAS. Cada mensagem tem um propaosito especifico.
AVISOS sao mensagens de seguranca que indicam uma situacao
potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em
ferimentos graves ou morte. CUIDADOS sao mensagens de seguranca
que indicam uma situacao potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, pode resultar em ferimentos leves ou moderados. Um
CUIDADO também pode ser usado para alertar contra praticas
inseguras. CUIDADOS e ADVERTENCIAS identificam o perigo,
indicam como eviti-lo e alertam sobre a provavel consequéncia de nao
evitar o perigo. AVISOS sao mensagens para evitar danos materiais.
NOTAS sao informacgdes adicionais para ajuda-lo a concluir um
procedimento. TRABALHE COM SEGURANCA!

Regulamento FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 da Regra FCC. A
operacao esta sujeita as seguintes duas condicoes:

® cste dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

® este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que possa causar operacao indesejada.

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites
para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras
da FCC. Esses limites foram projetados para fornecer prote¢do razoavel
contra interferéncias prejudiciais em uma instalagdo residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao
for instalado e usado de acordo com as instrucgdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicacdes de radio. No entanto, ndo hé garantia de que ndo
ocorrerd interferéncia em uma instalagdo especifica. Se este equipamento
causar interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou televisao, o que pode



ser determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario ¢ encorajado
a tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:

® Reoriente ou reposicione a antena receptora.

® Aumente a separacdo entre o equipamento e o receptor.

® Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente

daquele ao qual o receptor esta conectado.

® Consulte o revendedor ou um técnico de radio / TV experiente para

obter ajuda.

Precaucoes Gerais de Seguranca

ATENCAO ATENCAO
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PERIGO DE ENGATE DE PECAS MOVEIS MOVENDO PECAS
O ndo cumprimento dessas instrugdes pode causar PERIGO DE ENGATE

ferimentos graves ou morte.

Seguranca de guincho:

o Sempre conhega 0 Seu guincho. Reserve um tempo para
ler integralmente as instrugBes para entender seu guincho
e suas operagoes.

o Nunca exceda a capacidade nominal do guincho ou do
cabo do guincho. Linha dupla usando um bloco de trava
para reduzir a carga do guincho.

o Sempre use luvas de couro pesadas a0 manusear o cabo
do guincho.

o Nunca use guincho ou cabo de guincho para rebocar. As
cargas de chogue podem danificar, sobrecarregar e
quebrar a corda.

o Nunca use um guincho para prender uma carga.

o Nunca opere este guincho quando estiver sob a influéncia
de drogas, &lcool ou medicamentos

o Nunca opere este guincho se vocé tiver menos de 16
anos de idade.

Seguranca de instalacéo:

o Sempre escolha um local de montagem que seja
suficientemente forte para suportar a capacidade maxima
de tracdo de seu guincho.

o Sempre use a métrica classe 8.8 (grau 5) ou hardware
melhor.

o Nunca solde os parafusos de montagem.

o Sempre use ferragens, componentes e acessorios de
montagem aprovados pela fabrica.

o Nunca use parafusos muito longos.

A ndo observancia dessas instrucies pode levar a

ferimentos graves ou morte.

Seguranca Geral:

o Sempre inspecione 0 cabo do guincho, 0 gancho e as
eslingas antes de operar o guincho. O cabo do guincho
desgastado, dobrado ou danificado deve ser substituido
imediatamente. Os componentes danificados devem ser
substituidos antes da operacdo. Proteja as pecas contra
danos.

o Sempre remova qualquer elemento ou obstaculo que
possa interferir na operacdo sequra do guincho.

o Sempre certifique-se de que a Ancora que vocé
selecionou suportard a carga e a correia ou corrente ndo
£SCOrregara.

o Sempre use a tira de gancho formecida sempre que
enrolar o cabo do guincho para dentro ou para fora,
durante a instalagdo e operacédo.

o Sempre exija que os operadores e observadores estejam
cientes do veiculo e / ou da carga.

o Sempre esteja mciente da estabilidade do veiculo e da
carga durante o guincho, mantenha os outros afastados.
Alerte todos o espectadores sobre uma condicAo
instavel.

o Sempre desenrole 0 méximo possivel de cabo de
guincho ao amarrar. Linha dupla ou escolha um ponto
de ancoragem distante.

o Sempre reserve um tempo para usar as técnicas de
amarragéo apropriadas para um guincho.




o Sempre confirme 0 comprimento necessario do parafuso
para garantir o encaixe adequado da rosca.

o Sempre conclua a instalagdo do guincho  a fixagdo do
gancho antes de instalar a fiacdo.

o Sempre mantenha as méos longe do cabo do guincho,

a instalacéo, operacdo e ao enrolar para dentro ou para
fora.

o Sempre posicione 0 guia do cabo com 0 aviso
prontamente visivel no topo.

antes de usar. A corda enrolada com firmeza reduz as
chances de “amarragdo”, o que pode danificar a corda.

laco do gancho, gancho e abertura do guia de cabo durante

o Sempre pré-gstique a corda e enrole novamente sob carga

o Nunca toque no cabo ou gancho do guincho enquanto
outra pessoa estiver no interruptor de controle ou
durante a operagdo de guincho.

o Nunca engate ou desengate a embreagem se o guincho
estiver sob carga, 0 cabo do guincho estiver tenso ou 0
tambor estiver se movendo.

o Nunca toque no cabo ou gancho do guincho enquanto
estiver sob tenséo ou sob carga.

o Sempre fique longe da corda do guincho e carregue e
mantenha 0s outros afastados durante o guincho.

o Nunca use o veiculo para puxar a carga no cabo do
guincho. A carga combinada ou a carga de choque
podem danificar, sobrecarregar e quebrar a corda.

¢ Nuncaenrole o cabo do guincho nele mesmo. Use uma
corrente de pescogo ou protetor de tronco de Arvore na
ancora,

o Nunca use o controle remoto quando o veiculo ndo
estiver na linha de visdo do operador.

o Nunca emparelhe mais de um guincho e um controle
remoto a0 mesmo tempo.

Precaucoes Gerais de Seguranca

ATENCAO

ATENCAO
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MOVENDO PECAS EMARANHAMENTO PERIGO
O ndo cumprimento dessas instrucdes pode causar ferimentos
graves ou morte.

Sempre certifigue-se de que a trava do gancho esteja fechada e
ndo suportando a carga.

Nunca aplique carga na ponta do gancho ou na trava. Aplique
carga apenas no centro do gancho.

Nunca use um gancho cuja abertura da garganta tenha
aumentado ou cuja ponta esteja torta ou torcida.

Sempre use um gancho com uma trava.

Sempre se certifique de que o operador e 0s espectadores
estejam cientes da estabilidade do veiculo e/ou da carga.

Nunca enganchar de volta na corda.

QUEDA OU ESMAGAMENTO
PERIGO

O ndo cumprimento dessas instrucles pode causar
ferimentos graves ou morte.




ATENCAO

A /B\

G

PERIGO DE INCENDIO EﬁQUIMICO
O ndo cumprimento dessas instrucdes pode causar ferimentos
graves ou morte.

Sempre remova as joias e use protecdo para os olhos.

Nunca passe cabos elgtricos por bordas afiadas.

Nunca passe cahos elétricos perto de pecas que esquentem.
Nunca passe cahos elétricos através ou perto de pecas moveis.
Sempre coloque as botas do terminal fornecidas nos fios e
terminais conforme as instrug@es de instalago.

Nunca se incline sobre a bateria ao fazer as conexdes.

Nunca passe cabos elétricos sobre os terminais da bateria.
Nunca coloque os terminais da bateria em curto com objetos
de metal.

Sempre consulte 0 manual do operador para detalhes de
fiaco adequados.

Sempre isole e proteja todos 0s fios expostos e terminais
elétricos.

Sempre conecte 0 cabo de alimentagdo vermelho (+)
SOMENTE ao terminal positivo (+) da bateria.

Sempre conecte 0 cabo de alimentacéo preto (-) SOMENTE ao
terminal negativo (-) da hateria.

Nunca conecte 0 cabo de alimentacdo vermelho (+) ao
terminal negativo (-) da bateria.

Nunca use 0 guincho como guincho ou para suspender
uma carga.

Esteja sempre certo de que a ancora suportar a carga, Use
a amarraao apropriada e reserve um tempo para montar
corretamente

Nunca use 0 guincho para levantar ou mover pessoas.
Nunca faca esforco para soltar a corda do guincho.
Sempre use postura / técnica de elevacdo adequada ou
obtenha assisténcia de elevacéo ao manusear e instalar o
produto.

Sempre enrole a corda do guincho na parte inferior (lado
de montagem) do tambor

Nunca enrole a corda por cima do tambor.

Sempre enrole o cabo do guincho no tambor na direcdo
especificada pelas etiquetas de rotagdo do tambor no
guincho e / ou na documentago. 1550 & necessario para
que o freio automatico (se equipado) funcione
corretamente.

ATENCAO

A /2

PERIGO DE

CORTE E

QUEIMADURA

O ndo cumprimento dessas instrucles pode causar
ferimentos graves ou morte.

Para evitar ferimentos nas mdos e dedos:

Sempre use luvas de couro pesadas ao manusear o cabo
do guincho.
Esteja sempre ciente das possiveis superficies quentes no
motor do guincho, tambor ou cabo durante ou apds o uso
do guincho.




Precaucoes gerais de seguranca

CUIDADO

CUIDADO

A 2\

MOVENDO PECAS MARANHAMENTO
PERIGO

O ndo cumprimento dessas instrucdes pode causar ferimentos
graves ou morte,

Para evitar ferimentos nas maos e dedos:

Nunca deixe o controle remoto do guincho onde ele possa
ser ativado durante o enrolamento livre, togue ou quando o
guincho ndo estiver sendo usado.

Nunca deixe o controle remoto do guincho sem fio ligado
durante a instalagdo, enrolamento livre, amarragdo ou
manutencdo do guincho ou quando o guincho néo estiver
sendo usado.

PERIGO DE CORTE E QUEIMADURA

A néo observancia dessas instrugfes pode causar

lesdes leves ou moderadas.

o Nunca deixe a corda do guincho escorregar por
suas maos.

AVISO PREVIO

EQUIPAMENTO

Sempre evite puxoes laterais, que podem empilhar o cabo
do guincho em uma extremidade do tambor. isso pode
danificar o cabo do guincho ou o guincho.

Sempre verifique se a embreagem estd totalmente engatada
ou desengatada.

Sempre tome cuidado para ndo danificar a estrutura do
veiculo ao ancorar a um veiculo durante uma operacéo de
guincho.

Nunca mergulhe 0 guincho na dgua, se ndo tiver a
classificacéo IP68.

Sempre guarde o controle remoto em uma area protegida,
limpa e seca.

o Nunca prenda o cabo de ago em si mesmo, pois voce

pode danificd-lo. Use uma correta.

o  Evite puxdes continuos de angulos extremos, pois

isso fard com que o cabo de ago se amontoe em uma
das extremidades do tambor. Isso pode emperrar
lata emperrar no cabo de ago do guincho




Este manual fornece instru¢des sobre como instalar e operar seu guincho e
operar seu controle remoto sem fio.

Ao instalar seu sistema de guincho, leia e siga todas as instrug¢des de
montagem e seguranca.

Sempre tenha cuidado ao trabalhar com eletricidade e lembre-se de
verificar se ndo existem conexdes elétricas expostas antes de energizar o
circuito do guincho.

Para especificagdes e dados de desempenho, consulte a folha de
especificacdes fornecida neste manual.

Conheca o seu guincho

Especificacoes HD 35001b / HD 45001b

Atracao de linha nominal: 3500 Ib (1587 kg) / 4500 lbs (2041 kg)

Motor: Motor de ima permanente 12V DC 3.3HP / 3.5HP, selado
Controles: Controle remoto (guiador) ou controle remoto sem fio (opcional)
Trem de engrenagens: Planetario de 2 estagios

Racao de engrenagem: 271: 1

Embreagem (Freespool): Pino Deslizante

Diametro / comprimento do tambor: ) 1,5 " /2,92 " (38/74)

Corda: Arame de aco galvanizado: 4,8 mm x 13 m

Bateria recomendada: 12 Amp / h minimo

Fairlead: Roller

Ciclo de Trabalho: Intermitente

Padrao de parafuso de montagem: 3,0 " x4,9 " (76,2 mm x 124 mm)
Dimensodes do guincho: 12,6 " Lx4,5" Dx4,7 " H (320 mm x 114 mm x
120 mm)

Peso de envio (guincho de cabo): 26 libras (12 kg)

Peso de envio (guincho de corda): 221bs (10kgs

CAMADA DE CAPACIDADE DE PUXAMENTO DE LINHA E CORDA

Camada de cabo 1 2 3 4

(;I'ri’;_lgérllo Lbs | 3500/4500 | 2934/3840 | 2524/3309 | 2215/2907
e linnha

nominal | Kgs |1587/2041 | 1331/1742 | 1145/1501 | 1005/1319

Cabode | Mt 8.5 18.7 29.9 43

Camadads 26 5.7 9.1 13




VELOCIDADE DE LINHA E DESENHO DE AMP - PRIMEIRA

CANMADA
puxar | Lbs | NO | 1000 | 2000 | 2500 | 3500 | 4500
inha 1\ os [LoAaD | 454 907 | 1134 | 1587 = 2041
Velocidad | FPm | 14.4 9.8 82 | 72 | 59 4.6
edalinna 1 44 3.0 25 | 22 | 18 1.4
Amp A | 35 92 120 | 150 | 180 220
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Conheca o seu guincho

Especificagdes HC 45001b

Tragao de linha nominal: 4.500 libras (2.041 kg)

Motor: Motor de ima permanente 12V DC 3.5HP, selado

Controles: Controle remoto (guiador) ou controle remoto sem fio (opcional)
Trem de engrenagens: Planetario de 2 estagios

Racao de engrenagem: 271: 1

Embreagem (Freespool): Pino Deslizante

Diametro / comprimento do tambor: 2,0 " /4,5" (50/115)

Corda: Fio de ago galvanizado 1/4 " x49,2" (6,35 mm x 15 m)

Bateria recomendada: 12 Amp / h minimo

Fairlead: Roller

Ciclo de Trabalho: Intermitente

Padrdo de parafuso de montagem: 3,0 " x6,5 " (76,2 mm x 165 mm)
Dimensodes do guincho: 13,8 " Lx4,5" Dx4,7 " H (350 mm x 115 mm x
120 mm)

Peso de envio (guincho de cabo): 33 Ibs (15kgs)

Peso de envio (guincho de corda): 29 libras (13 kg)

CAMADA DE CAPACIDADE DE PUXAMENTO DE LINHA E CORDA

Camada de cabo 1 2 3 4

Tracao de Lbs 4500 3840 3309 2907
linha

nominal | Kgs | 2041 | 1742 | 1501 | 1319

Cabo de Ft 121 21.9 42.0 49.2

Clilzealy 3.7 6.7 128 15

VELOCIDADE DE LINHA E DESENHO DE AMP - PRIMEIRA CAMADA

Puxar Lbs NO 1000 2000 3500 4500

inna Kgs |LOAD | 454 907 | 1361 | 2041
Velocidad | FPm | 144 | 98 82 | 6.9 4.6
e da linha

Mpm 4.4 3.0 2.5 2.1 14

Amp A 35 92 120 160 220




Conheca o seu guincho
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No. Nome Qty | No. Nome Qty | No. Nome Qty
2-time Controle 1
2 | Equipe motor box | 1 12 - 1 | 22 | deslizantede
planetario tria
riangulo
Espacador Anel em 1
3 | Acoplamento 1 13 pagadt 2 | 23 | forma de “O”
planetario 104 * 1.8
1-ti Anel em 1
. -time My
4 | Rolamento Livre 2 | 14 - 1 | 24 | formade “O
planetario D4 * 1.5
Engrenagem Placa de 1
> | Junta 2| interna L1325 montagem
1
6 | Tambor 1 | 16 |Anelespacador | | ¢ | pairead
24*1,2
Caixa de Parafusos M8
7 | Barra de suporte 2 |17 velocidade 1 | 27 |« 75 2
3 Eixo de X 1 18 Alca de 1 78 ®8 arruelas 7
transmissao embreagem planas
1
g |Engrenagemde |y 119 | Capo metalico 29 | P arruelas |,
embreagem flexiveis
10 Tampa da caixa de 1 | 20 Mola de 1 30 @8 porcas de 7
engrenagens embreagem travamento
Porta- 1
Placa de engrenagens de Cinto de
11 1 21 S 31 1
engrenagem primeiro gancho
estagio
Montagem

EXMPara evitar a ativagio acidental do guincho e ferimentos graves, conclua a instalagio
do guincho e prenda o gancho antes de instalar a fiagdo.

Sempre escolha um local de montagem que seja suficientemente forte para suportar a

capacidade méaxima de tracdo de seu guincho.

Sempre enrole o cabo do guincho no tambor na diregdo espemﬁcada pelas etiquetas de
rotagdo do tambor no guincho e / ou na documentagdo. Isso € necessario para que o freio
automatico (se equipado) funcione corretamente.

EXIMSempre enrole a corda do guincho na parte inferior (lado de montagem) do tambor.
Este guincho deve ser sempre montado em uma orientacdo horizontal com o enrolamento do
cabo dentro e fora do tambor no lado de montagem (parte inferior) do tambor.

A rotagdo correta ¢ necessaria para que o freio automatico funcione corretamente. A
montagem horizontal ajuda a evitar que o cabo se empilhe em uma das extremidades do tambor,
0 que pode danificar o guincho.




Operacio Freespool

Puxe e gire o botdo da embreagem para a posicdo “Freespool”. Ative o guincho em Cable Out para verificar
a direcdo de rotagdo do tambor. Se o tambor girar na direco errada, verifique novamente a fiagdo. Se
houver carga na corda, o botdo da embreagem pode no puxar com facilidade. NAO FORCE O BOTAO
DA EMBREAGEM. Libere a tensdo na embreagem, puxando um pouco da corda. Verifique se hd pelo
menos cinco voltas de cabo de ago / dez voltas de cabo sintético restantes no tambor. Reengate o tambor
retornando o botdo da embreagem para a posicdo “Engaged”. Diferentes guinchos com diferentes
embreagens conforme as figuras a seguir, vocé deve certificar-se de qual deles se encaixa em seu guincho.

Guincho ATV embreagem | Operagdo Freespool 4 Cuidado
_ _ | A embreagem deve estar totalmente
Puxee 1 & engatada antes do guincho.
empurre < e Nunca engate o botdo da embreagem
Engaged  Free enquanto o tambor estiver girando.
Engaged Freespool

Girar

Engaged Freespool

Girar

Engaged Freespoo

Girar




Conexdes elétricas

Consulte as figuras para ver o diagrama de fiagdo.

Guinchos diferentes com diagrama de fiagdo diferente, vocé deve se certificar de qual deles se encaixa em
seu guincho

Modelo A: Para o guincho portatil apenas com o controlador de manopla.

NOTE Some winches do not have
the Circuit Breaker,just omitit.

@~ Jto Battery
' black =~ Remote Control @
Red >

Modelo C: Para o guincho usando o relé em vez da caixa de controle



Conheca o seu controle remoto sem fio

Antes de comecar, vocé deve se familiarizar com nosso controle remoto sem fio e cada uma de suas

fungdes. Controle remoto diferente tem operagdo diferente, encontre seu controle remoto sem fio nas figuras
abaixo.

Modelo A: para controle remoto sem fio com casca azul
("

/. WARNING

Please turn
off the power
switch when
not in use

jo8uey

Position of

l Position of
turn on

turn off

Nota: a bateria estd na parte de trds e mantenha longe da dgua

Modelo B: para controle remoto sem fio com estilo cartoon e com botdo interruptor



indicator indicator
light off light on

OUT: &=
button of IN: @q:
indicator
light

Nota: desligue o controle remoto (luz indicadora desligada) quando ndo estiver em uso, para evitar a perda de
bateria

Modelo C: para controle remoto sem fio com estilo cartoon e sem botdo interruptor

indicator indicator
light off light on
=
oUT: &—
IN: 85

@ and “out "button
2 to control the
indicator light

Nota: a bateria deve ser substituida frequentemente



Solucéio de problemas
Resolugio de problemas / condigoes de erro

Sintoma Possivel causa

Remédio

Circuito cortado ou perdendo

Verifique o cabo da bateria

A bateria do controle remoto esta criticamente
fraca

Substitua ou carregue a bateria

A intensidade do sinal sem fio é baixa

Di_minua a distancia entre 0 controle remoto ¢ 0
quincho.

Protetor de carga danificado

Substitua o protetor de sobrecarga

0 guincho ndo

: Conexdo solta de fiagdes
funciona

Verificando todas as fiagdes

Solendide danificado ou preso

Substitua o solenoide

Controle remoto com defeito

Verifique a operacdo do guincho com um interruptor
auxiliar

Motor danificado ou escova de carbono gasta

Substitua 0 motor ou a escova de carbono

O controle do guincho estd embaixo d'dgua. O
sinal sem fio ndo sera transmitido.

O pacote de controle do guincho precisa estar acima
da agua para receber o sinal sem fio.

Fiacdo quebrada ou conexdo ruim

Reconecte ou substitua a fiagdo

O motor Solendide danificado ou preso

Substitua o solenoide

funciona em _
uma dire¢do Interruptor moperante

Substitua o interruptor

Queda ou fiagdo perdida

Substitua a fiacdo e aperte

.| Carretel livre ndo desengatado
0 tambor ndo 8

carretel livre desengatado

libera o Freio danificado ou conjunto de carretel livre

Substitua o freio ou conjunto de carretel livre

carretel : .
Caixa de engrenagens danificada

Substitua a caixa de engrenagens

Danificado na mola prensada inoperante

Substitua a mola prensada

, Carretel livre desengatado Engate carretel livre
Sem freio _ . _ -
Placa de engrenagem interna danificada Substitua a placa da engrenagem interna
Engrenagem interna danificada Substitua a engrenagem interna
_ Cabos do motor cruzados Conexoes elétricas reversas para 0 motor
O guincho

corre na Controle de solenoide cruzado

Fios pretos e vermelhos reversos no solendide

diregdo oposta | Controle remoto ou interruptor de gatilho

Conex0es elétricas reversas

cruzado
Omotor | Longo periodo de operagdo Pare a operagdo e deixe-a esfriar
funciona
Sobrecarregar Reduza a carga
extremamente

quente Danificado ou inoperante do freio

Substitua ou repare o freio







